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ARTfCLEfXy.; "•- ••-.- •".

Each o( the High Contracting' Parties, jsljall
defray the expense's occasioned - by the; afreet
within its territories, the detention, and the .con-
veyance to its frontier, of the persons whom it may
have consented to surrender'in pursuance of the
present Treaty.

" - : .ARTICLE XV. • • --

..Chacune des. Hautes Parties Contractantes
supportera les frais occasionnes par I'arres-
tatipri sur -son 'territoire, la detention et le
transport a la frontiere des personnes qu'elle aura
consent! a extrader, en execution du present
Traite.

ARTICLE XVL

In the Colonies and foreign Possessions of the
two High Contracting Parties the manner of
proceeding shall be as follows :—

The requisition for the surrender of a fugitive
criminal who has taken refuge in a Colony or
foreign Possession of either Party, shall be made
to the Governor or chief authority of such Colony
or Possession by the chief Consular Officer of the
other in such Colony or Possession; or,-if the
fugitive has escaped, from a Colony or foreign
Possession of the Party on whose behalf the
requisition is made, by the Governor or chief
authority of such colony or Possession.

Such requisitions may. be disposed of, subject
always, as nearly as may be, to the provisions of
this Treaty, by the respective Governors or chief
authorities, who, however, shall be at liberty
either to grant the surrender or to refer the matter
to their Government.

The foregoing stipulations shall not in any way
affect the arrangements established in the East
Indian Possessions of the two countries by the
IXth Article of the Treaty of the 7th March,
1815. r

ARTICLE XVL .
i.

Dans les Colonies et autres Possessions etran-
geres des deux Hautes Parties. Contractantes, il
sera precede" de la maniere ,suivante :—
'...La demande d'extraditipn du malfaiteur qui
s'est re'fugie dans une Colonie ou Possession
etrangfere de Tune des Parties, sera faite an Gou?
verneur ou fonctionnaire principal de cette Colonie.
ou Possession par le principal Agent Consulaire de
1'autre dans cette Colonie ou Possession ; ou si le
fugitif s'est echappe d'une Colonie ou Possessiou
etrang&re de la Partie au nom de laquelle 1'extra-
dition est demandee, par le. Gouverneur ou le
fonctionnaire principal de cette Colonie ou Pos-
session.

Ces demandes seront faites ou accueillies, en
suivant toujours aussi exactement que possible les
stipulations de ce Traite* par les Gouverneurs oii
premiers fonctionnaires, qui, cependant, auront la
faculte ou d'accorder 1'extradicion ou d'en refe*rer
a leur Goavernement.

Les stipulations qui precedent ne modifient en
rieri les arrangements etablis dans les possessions
des Indes Orientales des deiix JEtats par 1'Articla
IX du Traite du 7 Mars, 1815.

ARTICLE XVII.

. The present Treaty shall be ratified and the
ratifications shall be exchanged at Paris as soon
as possible.

It shall come into operation ten days after its
publication, in conformity with the laws of the
respective countries.

Either Party may at any time terminate the
Treaty on giving to the other six months' notice
of its intention.

In witness whereof the respective Plenipoten-.
tiaries have signed the same, and have affixed
thereto the seals of their arms. '

Done at Paris, this fourteenth, day of August,
one thousand eight hundred and seventy-six.

ARTICLE XVII.

'. Le' present Traite sera ratifie, et les ratifica-
tions seront echangees, a. Paris, aussitofc que faire
se pourra. ' " '
. II entrera en vigueur dix jours apres sa publica-^
tion dans les formes prescrites par la. legislation
des pays respectifs. '

Chacune des Parties Contractantes pourra, en
tout temps, mettre fin au Traite, en donnant a
1'autre, six mois a 1'avance, avis de son intention.

En foi de quoi, les Plenipotentiaires respectif*.
ont signe ce meme Traite et y ont appose le sceau
de leurs armes. • .

• Fait a Paris, le .14 Aoiit 1876. - ''

(L.S.)
(L.S.)

LYONS.
DECAZES.

And whereas the ratifications of the said Treaty were exchanged at Paris on the eighth day. of.
April last r

Now, therefore, Her Majesty, by and with the advice of Her Privy Council, and in virtue of the
authority committed to Her by the said recited Acts, doth order, and, it is hereby ordered, that from'
and after the thirty-first day of May, one thousand eight hundred and seventy-eight, the said Acts.:
shall apply in the case of the said Treaty with the President of the French Republic.

G. L. PeeL


